SANCTI HIERONYMI

[Meom). « Regaum toum regoum emnium se-
culorum : et dominatio {ua in omni generatione,
et generationem ».

t .~y Fidelis Dominus in omnibus verbis suis :
et sanclus in omnibus operibus suis { »

[Sameeh]. « Allevat Dominus omnes qui cor-
raunt : el erigit omnes elisos ».

[Ain]. Oeuli omnium in te sperant, * Domine :
el tu das escam illorum in témpore opportuno ».

{Phe]. « Aperis = tu | manum tuam : et im-
ples omne animal benedictione ».

[Sade}.« Justus Deminus in emnibus viis suis;
et ganctus in omnibus operibua suis ».

[Coph]. « Prope est Dominus omnibus invoean-
tibus eum ® 3 omnibus invoeantibus eum } in
veritate ».

[Res]. « Voluntatem timenliom se faciet: et
deprecationem eorum exaudiet, et salvos faoiet
808 ».

[Sin].« Custodit Dominus omnes diligantes se:
el omnes peecatores disperdet »,

{Thav}. « Laudetionem Demini loquetur os
meum : et benedicat omnis * caro nomini sancto
ejas in szculum, et in & eculum see uli ¢

[Mem]. Regaum tuum, Domine, reguum pp-
nium szeniorum : et dominatio tus in ompj ge-
neratione, &t progenie.

Fidelis Dominus in verhis suis ; ot sanetus 1y
omnibus operibus suis.

[8amech]. Allevat Dominus omnes qui ryant +
et erigit omnes elisos.

[Ain]. Ocoli omnium in fe sperant, Domine:
et tn das escam illis in tempore opportune,

[Phe]. Aperis tu manum tuam; et imples omne
animal [Ms. ompem animam] benedictione.

[Sade], Justus Dominus in vils suis: et sanotus
in omnibus operibus suis.

[Gopk]. Prope est Dominus omuibus invocans
tibus enm, in veritate.

[Res]. Voluntatem timentium se faciel et ors-
tiones eorum exaudiet et salvos fagiet eos.

[8inl Costedit Dominus omnes diligentes se
[Ms. eum] : et omnes peccatores disperdet.

[Thev]. Laudem Domini loquetur os meum ; e
benedicat omnis caro nomen sanetum ejusin
sternum, el in seeulum smculi.

PSALMUS CXLY.

ALLELUIA, ® o= AGGEI, EY ZACHARLE |

« Lauda, anima mea, Dominum, laudabo Do-
minum in vita mea : psallam Deo meo quandiu
fuero .

« Nolite eonfidere in principibus, in filiis ho-
minum, ®in quibus non est salus.

v Exibit spiritus ejus, et revertetur in lerram
suam ¢ dn illa die peribunt = ® omnes 1 cogita-
tiones eorum ».

Lalﬁ: Tegniim tuum, regnum, ete. s et, « in om-
ni generatione, et ganerations », Altera ab hoe
verau, « confirmat Dominus omnes decidentss,
el, etc. » tum, aliis duobus inteposilis, « jusius
Dominus in omaibus viis suis:aac deinde,« prope
est Domninus omnibus invocantibus eum, omnj-
bus qui inyocant ecm in verilate : denique, et
preces eorum exaudiet »,

1 Atque hune perperam sine ghelo versiculum
Palatinus ms. legit.

* Aut veru pranotandum hoo est nomen « Do-
mina », aut quod juxta Palatini ms. est fidem,
ac rective multo videtur, prorsus inducendum,
quod nedum in Hebreo sed neque in Grieco ipso
texin resonet.

¥ Asterisci notem Palatinus ms, et Cari editio

ALLELUIA, T

Laude, anima mea, Dominum, laudabo Domi-
num in vita mea : peallam Deo meo guandin
fuero.

Nolite confidere in principibus, neque in filii
bominum, in quibus nen est salus.

Exiet aspiritus ejus et revertetur in {erram
suam : in illa die peribunt [Ms. pericnt] omues
cogitationes eorusm.

dissimulant. Sequentis autem proxime verbi
« exaudiet » prepositionem ms. demore jugulat.

* Antiguarii, ut videtur, oscitantia excidileP-
latine ms. vox « caro w.

# Qua ohelo pranotantur,« Aggmi ot Zacharizs
nomina, in Palatino ms. rectius omnino nonsoat.

Afque hang recting paulo in prepositionem
idemn ms. respuit juxta originales libros.

® Haud recte hic idem ms. sine obelo logit, 2@
de suo addit in fine « dinpsalma »

7 Addit Veronens. ms. « Apgei et Zacharis s
nomina. In textu habet, « guandiu vivo », pre
w fuera », et, « nolite fidere in principes, et in
filios hominum, quibus non est salus : propiug
ad Augustinianum exemplar,ut et qua sequuntar
tribug abhine versibus, « qui custodit veritatem

LIBER PSALMORUM. 81

« Beatus oujus Deus Jacol adjutor ejus : spes
ejuis in Domino Deo ipsius qui fevit cmlum et
{apram, mare eb omnia gue in ¢is sunt »;

« Qui custodit veritatem in seeulum, facit ju-
dieium injuriam patientibus;: dat eseam esurien-

fibus 1.
« Dominus solvit compeditos : Dominus illu-

minat c@eos *
Dominuserigit! elisos: Dominus diligitjustoss.
Dominus eustodit advenas, pupillum et viduam

suscipiet : et viae peceatorum disperdet ».

« Regnabit Dominus in secula: Deus tousSion
in generationem et generationem ».

Beatus oujus Deus Jacoh adjutor ejus [Ms.est]:
spes ejus in Domino Deo ipsius.

Qui feoit ccelum et terram,mare, el omniaquz
in eis [Ms. ea] sunt.

Qui eustodit veritaferm in smoulum, facit judi=
cium ipjuriam patientibus : dal escam esurien-
tibus.

Dominus erigit elisos, Dominus solvit compe-
ditos : Dominus illuminat ¢=cos, Dominus diri-
gil justos.

Dominus costodit advenam, pupillum et vi-
duam suscipiet, ef viam peceatorum exterming-
hit.

Regnabit Dominus in #ternum ,Deus tuns Sion
in gzculum sweull.

PSALMUS CXLYVI,

2 ATLELUIA == AGGAI, BT ZACHARLE |

« Laudate Dominum, quoniam bonus est psal-
mae : Deo nostro sit jucunda, 3% decoraqoe |
landatio ».

« Mdificans Jerusalem Dominus : dispersiones
Israslis [Ms. Israel] congregabit »,

« Qui ganat contritos corde : et alligat contri-
tipnes gorum- s,

« Qui nomerat multitudinem stellarum ; * = ef
* omnibug eis nomina voeat ».

« Magnus Dominus noster, et magna virtus ejus:
e sapienlie efis non est nomerus ».

« Busvipiens mansvetos Dominus : humilians
= autem | peceatores nsgue ad terram ».

« Pracinite Doming jn confessione; psallite Deo
nostro in githara ».

w Qui operit eclum nubibus : et parat terrs
pluviam »,

Inaterpum, facientem judiciom injuriam aeei-
pientibus : dante (vel dantem) Le escam esurien.
Libus. Dominus solvit compeditos : Dominus eri-
git elisos. Dominng sapientes facit ceecos : Domi-
Bus diligil justos. Dominus custodit proselytos,
orphanum et viduam, efc.s Denique,s Dens tous
Sion in generatione et generationem »,

! Seoundis curis repositum hic est « allizos »,
atque altero ab hoo versu, « viam » minori ou-
merg.

*Rectius in Palatino ms. et Cari editione
* Aggai ot Zacharis » nomina prorsug non ad-
dontnr. Sed neque in textus priori versiculo ver-
bum substantivam est additur.

THic vero cadem o Aggei et Zacharie » no-
Ming, ut et ad suhsequentes duornm psalmoram

TOM, XVII

ALLELUIA. *
Laudate Dominum, quoniam bonus est psal-
mus : Deo nosiro jucunda sif landatio.

ZEdificans Jerusalem Dominus : et dispersiones
Israel congregans,

Qui sanat contritos corde : et alliget contritio-
T8 eorum.,

Qui numerat multitudinem stellarum ; el om-
nibus eis nomina vocat, =

Magnus Dominus noster, et magna virtus ejus
et sapientie ejus non est numers.

Buscipiens mansuetos Dominos : humiliat au-
tem peceatores usque ad {erram.

Incipite Domino in eonfessione : psallite Deo
nostrg in cithara.

Qui operit elum nubibus : el parat lerre plu-
viam.

titulos, addit Veronens. ms, In texins aliero ver-
su, « concolligens » hahet pro« congregans », ao
deinde cum Augusling, « yocans », pro «yocabs.
Solus autem mox, « prudenti@ ejus, pro et sa-
i ele, » Tom iterum juxts Augustinum,
ians » pro « humiliat. » Et, « qui coope-
m nubibus, et parat (ms. pensal) terrs
pluyiam. Qui exoriri facit in montibus, efe. Qui
« corvorum qui
polenialu equi, efe. nee
bene in labernaculis viri scntiet. F sensit
(Aug. sentiet) Dominus in timentibus enm ; el in
his qui sperant, ete.s
* Nos uet» conjunctioni obelum prefiximus
ad Hebrai textus fidem, admonente Palatino ma.
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« ! Qui producit in montibus fenum : ~ et her-
bam servitwii hominum [ »
« Qui dal jumentis escam ipsorum : = et 3
pullis corvorum invocantibus eum ». .
on in fortitnding equi, volantatem habebil :
nec in tibiis viri beneplacitum erit el
* = Bene § placitum est Domino super timcn--
tes eum, =&t | 8is qui sperant sUpPOT migerk=
cordia gjus ».
PSALMUS

ALLELULA ® AGGEI, BT ZACHARLE ,
« Landa, Jerusalem, Dominam - landa Deum

{uum, Sion ». :

« Quoniam confortavitseras portarum tuarum:
benedisit fliis tuis in to ».

« Qui posuit fines tuos pagem : - et 3 adipe
frumenti satiat o ».

+ Qui emittit eloguinm suum terrs | veloeiler
currit sermo ejus ».

« Qui dat nivem sicut lanam : nebulam sicut
cinerem spargit »

« Mittit erystallum suam sicut buccellas : ante
faciem frigoris ejus quis sustinebil » ?

~ B ¢ mittet verbum soum, el liquelaciet ea :
flabit spiritus ejus, ef Quent agua ».

« Qui annun verbum suum Jacoh ; justitias
el judicia sua Israel ».
« Non fecit taliter
* non manifestavit eis ». ALLELUIA.

i nationi : et judicia sua

L | ponkrario superfinum obelum hine nos amo-
vimus, quem plane constat, sub nulli, ant etiam
precedenti proxime, et subssquenti « quin re-
lativis fuisse preponendum. Monuit vero nedum
Palatinus ms. sed el Cari editio. Minus antem
bene insequ versu idem me. absque vera ha-
bet « ¢t » copulam.

* Algue hie ferme rectius « beneplacitum » &
gunt Palatinus ms, el Gari editio sine obelo, qui
si recle hal buit eadem proraus de caps
precedenti me eidem vocabulo prefigi, Mi
nus aulem bene vocula guoque gis », eodem,
guo « et » copula jugulalur, Carus obelo {rans-
verberat.

3 Hig ilerum, ut ad suf pealmi titulum
notetum est, « Aggei et Zacharim » nomina Pa-
latinus ms, et Cari editio penitus reticent.

# Iterum, quod et mode notatum est, « Aggemi
et Zachari@ » adduntur hic nomina in Veronensi
ms. [n textu « confirmayit » legitur, quod
rium esse codicum, pro « confortavit », 8, quo-
que Augustinus festatur,

Qui producit in montibus fenum : et herham
servituti hominnm.

Qui dat jumentisescam ipsorum ; el pullises.-
vorum invocantibus eun.

Non in viribus equi voluntatem habebit ; ge:
que in tabernaculis viri beneplacitum est ei.-

Beneplacitum est Domino S super timenteg
eum, ebin eos qui sperant in misericordia ejus,

CXLVIL
ALLELUIA %,

Lauda, Jernsalem, Dominum ; lauda Deum
tuum, Bioo.

Quoniam gonfortayit seras portarum tuarum,
henedixit filios fuos in te.

Qui posuit fines tuos pacem : et adipe frumenti
satians te.

Qui emittit & eloquivm suum' terra : velocier
currit sermo ejus.

Qui dat nivem sicut lanam :
[Ms. gicnt] cinerom spargit.

Mittit erystallum suam sicut fruzta panis : ania
faciem {rigoris sjus quis subsistet ?

Mittet verhum suum, et liquefaciet ea : flabif
[Ms. flavit] spiritus ejus, et fluent [Ms. profluent]
ague.

Pronuntians verbum suum Jacob : justitias et

nebulam velpy

Judicia sna Israel.
Non fecit taliter omni nationi : el judicia sua
non manifestavit eis. ALLLELUIA.

i Legit cum Avgnstino Veronensis ms. o 0l
miltit verbum suum teerz : usque in velocitatem
currit verbum gjus ». B, qui « mittit erystallim

cul, ete. Emittet verbum suum, ef &=

t, clc, » Ac paulo post, « annuntians vers

bum suwm, ele. » Et, « non fecit sic umiyersa
genti, ofe. » Dostremum denique verbum w Alle-
luia » prastermiitit, quod pari pacto in fine ingé-
nm psalmorum tacet. Rei hujus causum‘ﬂ.ﬂ
Augustinns in cnarratione psalmi cy exponits
uidam dicunt » Halleluia « pertinere ad finem
psalmi superioris, alterum ad hujus principitis
Bt boo asserunt, quod omn lulleluiatim_p&al‘
mi habentin fine » Halleluia, « non pmnes id &8s
pite : unde guicumque pealmus non hebet infi-
ne » Halleluin, « necin capite volunt enmm habers*
quod autem in ejus capite videtur eS8 od
finem superioris pertinere », et cetera, qua‘f-“’-"
consulas, satis prolixe toto numero primo displs
tata. ?

6 Palptinus ms. in instanti « mon facié # qu
et postremum verbum « Alleluia » omithite

LIBER PSALMORTM,

PSALMUS CXLYIII,

ALLELUIA.

« Laudate Dominum de ceelis : landate eum in
exoelais »

« Lapdate eum, omnes Angeli ejus : laudate
eum, omnes virtutes ejus ».

« Laudate eum, sol et luna : laudate eum, om-
nes stellz == et § Tomen ».

« Landate eum, eceli exlorum : el aguz ! om-
nes que super écelos sunt, laudent nomen Domi-
ni s

« Quia = * ipse dixik, et lacta sunt ? ipse man-
davit, et ereata sunt ».

« Statuit ea in ? zternum, of in seculum ~ gp-
euli ! preceplum posuif, et non prieteribit.

« Laudate Dominum de terra, dracones, et om-
nes ahyasi ».

« Ignis, grando, nix, glacies, spirilus procalla-
rum : que faciunt verbum ejus ».

« Montes et omnes colles, ligna fructifera, et
omnes cedri »,

« Destim ef universa pecora, serpentes, el volu-
eres pennala »,

« Reges terrm et omnes populi, prineipes, ct
omnes judices terra »,

« Juvenes, et virgines, senss cum junioribus
laudent nomen Domini : quia exaltatum est no-
men gjus solius »,

u Confessio ejus super cmlum et terram : ot
exaltavit cornu populi sui ».

« Hymnus omnibus sanctis ejus, fliis Israel,
populo appropinquanti sibi * ». ALELuia,

ALLELUIA [Ms, add. Acosr B zaciants].

Laudate Dominum de eeolis : laudate eum in
excelsis.

Laudale enm, omnes Angeli ejus ; laudate eum,
ommnes virtutes ejus.

Laudate eum, sol et luna : landate UM, OInes
stelle et lumen,

Laudate eum, celi oelorum : et AgUE, qu& su-
per=weelos sunt, laudent nomen Doraini,

Quia [Ms. Quoniam] ipse dixit, et facta sunt «
ipse mandavil, et creata sunt.
eain eternum, et in szenlnm seeuli
im posuil, el non pristeribit.
2 Dominom de ferra, dracones, et om-
nes abyssi.
Ignis, grando, nix, glacies, spiritus ® procella-
Tum : qui faciunt verbum ejus.
Montes et omnes calles, ligna fruetifera gt om-
nss oadei,
Bestix et universa pecora, serpentes el volu=
cres pennale.
Reges terra ef omnes populi, prineipes, of om-
nes judices terra,
Juvenes et virgines, senes cum junioribus, lau-
dent nomen Domini.
Quia [Ms, Quoniam] exaltatura est nomen ejug
soling ; eonfessio ejus super cadum ot tarram.
Ef exaltavit cornu populi swi : hymnus [Ms.
hymnum| omnibus sanctis gjus, filiis Israel, po-
pulo appropinquanti sibi. Atiecyia,

PSALMUS CXLIX.

ALLELULL.
« Cantate Domino eanticum novum : laus ejus
in seclesia sanctorum ».
u Limtetur Israel in 20, qui fecit eum : & et}
6lii Sion exsultent in rege suo ».

! Expungenda vox est « omnes », quam neque
libri nostri mss, addunt, nequa Hehreus textus,
ad cujus fidem sallom erat obelo juzolanda. Sed
Beque in Greco est, aut Latinis ipsis emend
tibus ac vetustiorihns libris ; ac plana superflua,

:Pcrperam sine obelo idem ms. lagit.
_ *In Palating ms, « statuit en in seculum = et
In 8zeulum | smeuli prasceptum, ete. » Reote ay-
tem hahet impressa lectio.

* Deest in Palatino ms, « Alleluia s,

* Post Augustinum Veronensis liber, ¢ spiritus

Cantate Domino eanticum novum : landatio ejus
in aeclesia sanctornm. 3

Ligtetur Israel in eo qui fecit ipsum : et filil
Sion exsultent super rege suo,

tempestatia » : el mox, « bestie el omnin pecora,

ilia, et volatilia pennala ». Tum infra « s
niores » pro « senes » : atque exinde, « confessio
ejus in terra et in calo » ¢ uitimo demum verbo
« Alleluia » prelermisso, de que modo diximus.

Addit et Veronens. ms. « Aggei ol Zacharie»
nomina. In textus primo statim versn, « laus »,
pro « laudatio » : tum,« quif: eum .-‘ et u ex-
sultenf in rege sup » : denique, « in choro,in
tympane, et in psalierio »; eum Augustino ada-
IUSsim,
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« Landent nomen ejus in choro: in tympano
et psalterio paallant ei ».

« Quia heneplacitum est Domino in populo suo
v af 3 exaltabit mansuetos in salutem ».

« Exsultabunt sancti in gloria : letabuntur in
cubilibus suis ».

« Exaltationes Dei in gutture sorum : et gladii
angipites in manibus eorum ».

« Ad faciendam vindictam in nationibus, incre-
patipnes in populis =

« Ad alligandos reges eorum in compedibus
et nobiles eorum in manicis ferreis».

« Ut fagiant in eis judicium conseriptum : glo-
ria ! hee ! est omnibus sanctis ejus. » ALLELULA.

Laudent noman gjus in ¢horo et tympano ;i
in psalicrio psallant ei.

s Quinbeneplaciium est Demino in pepulo smo:
exaltabit mansuelos in salutem.

Txsultabunt saneli in gloria [(Ms. add. et] leta
buntur in cubilibug suis.

Exaltationes Dei in faucibus eorum : et gladil
ancipites in manibus eorum.

Ad Taciendam vindietam in nationibus, inore-
pationes in populis.

Ad alligandos reges eorum in compedibus: et
nobiles sornm in vineulis ferreis.

Ut faciant in eis judicium conseriptum ¢ gloria
hee est omnibus sanctis ejus.

PSALMUS CL.

3¢ ALLELUIA. §

+ Landate Dominum in s s ejus: laudate
enm in firmamento virtutis ejus ».

« Laudate eum in virtutibus gjus: laudate eum
secundum multitudinem magnitudinis gjus 2.

« Laudate eum in sono tubs: landate enm in
paalterio et cithara =

« Laudate eum in tympano ef choro : laudate
eum in chordis et organo ».

+ Landate eum in cymbalis = bene | sonanti-
bus, laudate cum in cymbalis jubilationis : omnis
spiritug laudet Dominum 2 ». ALLSLULL.

1 Uno hie verbo sliter atque apud Auguslinum
in Veronensi est ms. « Quoniam bene sensit Do-
minus » ; nempe Augustinus certo certius legit
« benefecit », quod liguet cx ejus emarratione.
Sibi vero ragis constat Veronensis liber, qui per
« benesentiendi » verbum, quod hie atque alibi
superlus « beneplacitum esse » dieitur, quantum
memini, continenter expressit. Geetera pari cum
Augustino eonsensu, « el exaltabit mansuetos in
salute ». Tum altero ab hoo versu, « et frames
bis acute in manibus cornm. Ad faciendam vin-
dictam in gentibus, objurgationes in populis. Ut
alligent reges, elc. »

2 Hesonat vero manifestissime in Hebrao =Y
i, « honor ists » ¢ taceb e contrarie verbum
substantivam « est », quod adeo hie multo rec-
tins pro demonstrativo pronomine debuit obela
pranotari. Ae scio quidem, ipsum pronemen ali-
quando pro verbo substantivo poni, uf est Deu-
teronom. xxxi, 39, NY IR, « g0 sum s, pro
«wegois »: proposito autem loco satins dico nativo
ejus vocis significatn, quam aseititio utl, Re etiam
vera nullum hie obelum Palatin, ms. preponit,
Verum et postremum verbum « Alleluia » injuria
pratermitiit.

ALLELUTA:

Laundate Dominum in sanclis ejus: laudate epm
in firmamento |Ms. frmamentum] virtotis ejus.

Laudate eum in + potentatibus ejus i landate
cnm secundum multitudinem magnitudinis ejus,

Laudate eum in sono fubz : landate eum in
pealterio ef cithara.

Laudale enm in tympano et choro : landaie
eum in chordis et organo.

Laudate eum in cymbalis bene gonantibng,
laudate enm in cymbalis heme tinmientibus :
omnis spiritus laudet Dominum.

# Legit Augustinus « in virtutibos », subditque,
«vel, ut alii interpretati supt », in poatentatibus?
quord neque ipsum Veronensi antiquario prabatur,

ed « potestatibug », ut el mox « magnifieentions,

o « magnitudinis ». In fine cum Augusting,
« incymbalis jubilationis », pro « bene tinniens
tibus ». Denique rorsum ille de suo, « landet
sum », pro « Deum », sive, ut hic lagitur, «D0-
minum ».

¢ « Pancissimi », inquit Augustinus enar. in

salm. av, « codices sunt (quod quidem in aullo
Grecorom reperi, quos inspicers potui) qui ha-
beant » Halleluia « in flne centesimi quinguages
psalmi », Videsis que superiusin fine Psalmt
CILVIT £X eodem annotamus.

Jam vero, guando et liest per inane gpatiom
chartm, placst hic eoronidis leeo lestimoniud
Bernonis abbatis Anpiensis ex epistola ms: ad
Meginfridum penes Martenium de antiqais Eocle-
siw ritibus lib. 1v, cap. 3, snnectere. Auctor mé:
dio szeulo undecimo floruit ; ingue ca opistola 8
Hieronyme agens, versionum ejus, ut voeats
Gallicane et Roman® usum per ea tempora &=
teris luculentins omnibus exponis. Nondum vero
innotueret mobis, cum veterum aliorum testi-

LIBER PSALMORUM.

Expliciunt psalmi David. * Versus halent V. Deo gratins. Amen.

monia huiemet duplioi Hisronymiano psalterio
prafizimus. Hze ejus ipsa sunt verba :

« Inter cetera ex emendata Septuaginta inler-
pretum tranelatione, psalterium ex Greeco in
Latinum vertit » (Hieronymus) «illadque cantan-
dum omnibus Galliz, ac quihusdam Germaniz
Eeolesiis tradidit. Et ob hoc Gallicanum p
rium appellavit, Romanis adhuc ex corrupta
gata bditione psalterium cancntibus. Ex qua
Romani cantum cottposuerunt ; nobisque nsum
cantandi contradiderunt. Und dit quod verba,
que in diurnis, vel nocturnis officiis canendi
more modulantur, intermisceantur, et confuse
nostris psalmis inserantur : uf a minus peritis
haud faeile possit diseerni, quid nostre, vel Ro-
mang conveniat editioni. Quod pius pater ac
peritas magister inluens, fres ediliones in uno
yolurins eomposuit ; et Gallicanum psalterium,
quod tos canimus, ordinavit in una columna, i
altera Romanum, 1o tertia Hebreum ».

Confer nune Valafridum Strabonem, quem inter

veterum testimonia adduximus. Neque porro Bar=
nonem nostrom ita com Martenio accipias, ut
traditum voluerit psalterinm Galliz ac Germanizm
Eecclesiis ab ipso tune presente Hieronymo : sed
ut vulgo dieilur, eujus quisque rei auctor est,
earn dedisse, dedisse etiam Hieronymum alieram
interpretationem Romanm, alteram Gallicana
Ecclesim : quod hac uni, illa alteri plaenerit
uctor porro est Sanctus Isidorus Hispa-
Jensis Leandrum frafrem suum, precessoremgue
in gjusdem Ecclesia cathedra « in tolo duplict
psalterio », Romano st et Gallicano, « ora-
tiones edidizsa ». atur et Sigebertus Gembla-
censis lib. de Soript. ecel. edp. 84 do Hinardo,
quad « abbreviavit cf ipse Gallicanum psalte-
rinm, gquo nos Galli ulimur, excerpens da illo
omnes versus, verba orationis conlinentes s.

1 Tot versus, nempe « quinque millia », nume-
rarunt antiquitus in libro psalmorum. Consule
prolegomens nostra, ubi de hujusmodi versnom
divisionibns abunde satis disputatum est. Maer.




